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102. KAROLYI MIHALY RAJK LASZLOHOZ
(Pdrizs, 1948. janudr 20.)

Tisztelt Bardtom,

Mellékelten killdém dr. Zaborszky Istvan levelét a Pannonia Evezds Klub igyében.
Nagyon kérlek, vizsgild meg az tigyet, és ha van rd lehetGség, akkor intézd is el. Miutdn
valamikor védnéke voltam ennek a klubnak,! hazaérkezésem utdn ismét elvillaltam a
védnokséget, de behatéan nem foglalkoztam a klub ugyeivel, és igy annak részleteit
nem ismerem. Amennyiben a klub valéban olyan, mint amilyennek a levél iréja ismerte-
ti, akkor pirtfogold kéréstket.

Szivélyes tdvozlettel

MOL XIX Kgy 29. doboz (misodpélddny)

' Kdrolyi fiatalkordban éveken 4t a Pannonia elndke volt, 1946-ban villalta a védnokséget. A Klub épiilete res-
taurdldsat kérte. Zaborszky leveleibdl kitdnik. hogy Kdrolyi mdr beszélt a Pannonia tigyében Dinnyés miniszter-
elnokkel is.

103. KAROLYI MIHALY A. J. P. TAYLORHOZ
(Pdrizs, 1948. janudr 20.)

Dear Alan,

Forgive me for answering so late your letter, but I am simply immersed by my official
work.! Of course, I would be delighted to have you as my guest whenever you like.
Nevertheless please let me know once more the data of your arrival. I am going now to
Budapest where 1 will be for a week from the 26" January. Needless to say that I will
speak with Hatvany and others to arrange that you should be invited to the 1848
celebration in Budapest.

Much love to you all from both of us.

MOL XIX Kgy 29. doboz (midsodpélddny)

Kedves Alan,

Bocsisson meg, hogy levelére ilyen kés6n vilaszolok, de egyszeriien elmeriltem hi-
vatalos teendSimben.! Természetesen 6riilnék, ha a vendégem lenne, amikor csak akar-
ja. Mindenesetre arra kérem, kozélje ismét érkezése datumdt. Most utazom Budapestre,
és ott leszek janudr 26-t6] egy hétig. Nem kell mondjam, hogy beszélni fogok Hatvanyval
és masokkal, hogy elintézzem a maga meghivisit Budapestre 1848 megiinneplésére.

Sok szeretettel mindnydjuknak mindketténktdl

' Karolyi levele és Taylor janudr 23-i levele nyilvin keresztezték egymast.

104. KAROLYI MIHALY LUCIEN VOGELHEZ
(Padrizs, 1948. janudr 20.)

Mon cher Lucien,

Excusez-moi que je vous réponds si tard a votre lettre du 7 Janvier, mais je suis
vraiment surchargé de travail.

Je me hite de dire que vous n’avez aucune responsibilité dans I'affaire Adorjin.!
Votre bienveillance et votre gentilesse s’est confirmée. Mais je vous répéte qu'il n'y avait
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aucune vile intrigue qui m’est étrangére. J’ai bonne mémoire et je sais bien ou il était,
c’est-a-dire, qu'il était pour le régime Horthy.

Apreés-demain je pars pour Budapest et je serai de retour vers le commencement de
Février. Je serais heureux de vous voir. Je ne tarderai pas de vous téléphoner pour
arranger une entrevue.

Bien cordialement

MOL XIX Kgy 29. doboz 39. dosszié (masodpéldany)

Kedves Lucienem,

Ne haragudjon, hogy ilyen késén vilaszok janudri 7- levelére, de ényleg il vagyok
terhelve munkdval.

Sietve jelzem, hogy semmi felelsség nem terheli az Adorjan-tigyben.! Ujabb bizonyi-
tékat adta jéindulatinak és kedvességének. De ismétlem, semmilyen aljas intrika nem
volt, télem tivol is dll. J6 az emlékezé tehetségem és tudom, hol ally, vagyis hogy a
Horthy-rendszer hive volt.

Holnaputdn indulok Budapestre és februdr eleje koril térek vissza. Orémmel taldl-
koznék Onnel. Nem fogom elmulasztani felhivni, hogy megbeszéljiink egy talilkozét.

Szivélyesen

! Vogel hivatkozott levelében idézett egy Adorjan altal hozza irt levélb6l. melyben az panaszkodott, hogy Ké-
rolyi valami intrika miatt nem hivta meg 6t egy kovetségi tedra stb. Az 1. vildghaborud és a forradalmak idején

Adorjin Andor mint progressziv (ijsagird kozel dllt Karolyihoz, a forradalom bukdsa utdn azonban keriilte 6t és
emigrans hiveit.

105. LORD STANSGATE KAROLYI MIHALYHOZ
(London, 1948. januir 23.)

My dear Count Kirolyi,

I was delighted to have your letter of Jan. 19® & will arrange as suggested meeting
you again a litde later.

I hope you are keeping well through all this winter weather. I myself have been kept
indoors(?) a bit.

with kindest regards yours sincerely

Stansgate
It was most kind’ of you to ask me s a guest at your Legation.

MOL XIX Kgy 29. doboz 8. dosszié (IPU) (eredeti).

Kedves Kirolyi grof,

dréommel vettem janudr 19-i levelét, és arra kérném, hozza 3ssze a széban forgd talal-
kozast még egy kicsit késSbb.

Remélem jol vészelték 4t ezt a téli id6t. En magam egy id6re a négy fal kozé voltam
zdrva,

A legjobbakat kivanva

az 6n Stansgate-je
Nagyon kedves magatdl, hogy vendégnek hivott a kévetségtikre.
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